C. Velichi

BULGARES, SERBES, GRECS ET ROUMAINS DANS
LE MOUVEMENT REVOLUTIONNAIRE DE BRAILA DE 1841

Cette étude représente en partie la communication que j'ai faite en Novem-
bre 1956 & «1’Association des Slavistes de la R.P.R. » et son but a été de mon-
trer la nécessité d'une étude intégrale des 3 mouvements révolutionnaires de
Braila de 1841, 1842 et 1843. Ces mouvements représentent le premier essai
des Bulgares, des Grecs et des Serbes, émigrés dans les Principautés roumaines,
pour déchainer une révolte générale dans I'Empire ottoman en faisant passer
des bandes armées de 1'autre cdté du Danube. C’est la suite naturelle des
révoltes qui ont troublé I'Empire ottoman a partir de 1839 et se sont terminées
par la grande révolte de Nis en avril 1841, révolte avec laquelle le mouvement
de juillet 1841 de Braila a des attaches étroites.

Le probléme a une importance particuliere non seulement parce qu'’il
met en évidence la lutte pour la liberté des Bulgares, des Serbes et des Grecs
émigrés dans le Principautés roumaines, mais encore parce qu’il indique en
méme temps ses attaches puissantes avec les émigrés bulgares du sud de
la Russie, une certaine participation roumaine et surtout l'aide puissante
accordée par la Russie et qui intéresse dans une égale mesure autant
I’histoire des slaves du sud du Danube, que leurs relations avec les peuples
russes et roumains.

L’historien bulgare N. Traikov a d’ailleurs montré lui aussi la nécessité
d’une telle étude qui doit éclaircir toute une série de problémes qui se ratta-
chent a4 ces mouvements.

En 1955 et 1956, au cours de mes recherches aux archives de Bucarest
et de Braila, j’ai réussi a trouver en dehors des dossiers se rapportant aux proces
des révoltés — dossiers inconnus jusqu’a ce jour — de nombreux documents
concernant ces mouvements. En me basant sur ces documents et sur les études
antérieures existentes, j’'ai composé une étude compléte de ces mouvements
et j'ai exposé les conclusions dans la communieation que j’ai faite en Novem-
bre 1956. Nous n'en extrayons ci-dessous que I’étude du mouvement de 1841.

La présente étude démontre clairement que c’est Milog Obrenovici qui
a ourdi ce mouvement — chose qui n’avait pas été affirmée d’une facon précise
jusqu’a maintenant — elle élucide I'attitude des autorités roumaines de Braila
envers les révoltés, attitude qui avait été mal interprétée jusqu’ici et nous
fixe grice 4 des documents récemment découverts sur le sort des révoltés
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arrétés et condamnés, sur 'acquittement de certains d’entre eux, sur I'expul-
sion des autres en Bulgarie et surtout sur 'expulsion en Serbie du comman-
dant de la bande %,

Nous ne pouvons insister ici, faute de¢ place sur la formation de
I'emigration bulgare en Valachie et en Moldavie. Mais ce que nous savons c’est
qu’'a Galatz et surtout & Braila il y avait de nombreuses colonies bulgares.
On y trouvait encore quelques Serbes et de nombreux Greecs qui étaient
ouvriers, portefaix ou artisans ou bien qui faisaient du commerce dans ces deux
ports du Danube visités par un nombre toujoirs croissant de navires. Cer-
tains de ces Serbes et de ces Bulgares avaient la nationalité autrichienne et le

1 Les francais 1. A, Vaillant et Elias Régnault sont les premiers 4 parler du mouvement
révolutionnaire bulgare qui & eu lieu & Braila en 1841. Vaillant qui a été le contem-
porain de ces événements en a fait un court exposé dans ¢« La Romanies 11, Paris, 1844,
p. 411--412. Dans son Hisloire poliligue el sociale des Principautés danubiennes, Paris, 1855,
p. 205 et suivantes, traduite aussi en roumain et imprimée a Iassy en 1856, Elias Régnault
fait de méme. Nous trouvons aussi un court rappel de ce mouvement dans les ceuvres des
auteurs russes: S. N. Palauzov, Pymbisckus eocnodapcmea Baaaxus u Mondasus,
St. Pétersbourg, 1859, et de I. P. Liprandi, boseapus, Moscou, 1877.

En bulgare, il existe des récits plus détaillés de ces événements, qui ont été racontés
soit par des témoins oculaires ou bien ont été recomposés d’aprés eux par des lierces per-
sonnes. Citons en premier lieu l'ouvrage du dr. Vasile H. Stoianov-Beron,
Apxeonoeunecku u ucmopusecku uscabdosanus, Tirnove 1866, dans lequel les dates et les noms
des personnes qui se rapportent a ces 3 mouvements insurrectionnels bulgares de Braila
sont embrouillés. D’aprés Beron, G. S. Rakovski serait le héros du mouvement révolution-
naire de 1841, quand en réalité il apparait dans le second mouvement révolutionnaire
bulgare de Braila en 1842.

Les mémes erreurs se retrouvent aussi dans d’autres ouvrages utilisant différents sou-
venirs ou s‘empruntant les uns aux autres les éléments de leurs récits, parmi lesquels nous
citerons G. Kotev, Eduwws caywad omws gicusoma na Pakxoscrku. Bpauackomo sedscmanue u
neeosum’s cbmuuny, dans son Bwaeapekiu Hapoden®d narewdaps 3a 1800 roamna, Sofia, 1890,
ouvrage utilis¢é par C. Popov. Yspmu use susoma wa Casa C Pakoscku, Roustschouk,
1893. L'ouvrage de I v. P. A genov, 3anucku uss scusoma na Ieopzu Cmouross Pakoscku
Roustchouk, 1894 et 1896 se rapproche des autres. Presque tous les ouvrages cités ci-
dessus ont été utilisés dans son ouvrage de synthése par G. Dimitrov, Kuawecmeo
bwacapus, 11, Plovdiv 1896 et ensuite par le Dr. Bobi Petrov dans Buoepagus na
l'eopaue Cmoukoss Paxoscku, Sophia, 1910,

Le premier ouvrage roumain qui traite les mouvements révolutionnaires de Braila
est celui du Colonel D. Papasoglu, Istoria fondarii orasului Bucuresti capitala rega-
tului romin, de la anul 1330 pind in 1850, Bucarest, 1891.

Papasoglu était capitaine dans le régiment de Braila dont les soldats avaient jugulé
I"émeute. Il n’ya pas pris part parce qu’il avait été envoyé & Zimnicea d’ont il n’était revenu
qu’un jour aprés les bagarres du port. Papasoglu raconte ses souvenirs et a l‘exception de
la confusion qu’il fait pour le héros principal du mouvement — Rakovski — son exposé est
en général juste. Les détails qu‘il donne sur lattitude de l’'armée avant et pendant les
bagarres, sont extrémement précieux, car il a du les apprendre immédiatement par ses
camarades. Le fait que Rakovski a ¢été le héros de la seconde insurrection de Braila (1842)
explique la confusion faite par presque tous les auteurs qui relatent la premiére insurrection
(1841) et parmi lesquels se trouve aussi Pappasoglu.

Les premiers documents relatifs au mouvement insurrectionnel de Braila ont été
découverts par N. Torga, Studii i documente cu privire la istoria Rominilor, Bucarest,
1906, p. 248—250, qui publie les 3 lettres du Prince Al. Ghica adressées au Colonel Odo-
bescu qui avait été envoyé a Braila pour enquéter sur ces événements. C. C. M a n u a publié
un autre acte relatif au méme mouvement dans: Documente din secolele X VI—XIX-lea
priviloare la familia Manu, Bucarest, 1907. Joan C. Filittia publié d’autres docu-
ments dans: Documente din epoca regulamentard, paru dans Revista de isiorie, arheologie §i
filologie, X1, (1). Bucarest 1910, p. 192—201. C’est Filitti aussi qui a publié le premier
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vice-consul d’Autriche, Atanasovici, s’employait 4 diminuer leur nombre le
plus possible et & expulser les plus turbulents. En échange son successeur Huber,
qui était vice-consul 4 Galatz en 1841 et son agent Sgardelli, s’étaient con-
stitué avec ces refugiés balcaniques un véritable parti.

Ces Serbes et ces Bulgares avaient volé en plein jour, avec I'approbation
de ces deux agents, 127 « chile » (mesure pour les céréales) de blé appartenant
a un négociant piémontais et I’avaient chargé sur un bateau autrichien. Ils
¢taient préts a4 répondre au moindre appel du vice-consul Huber ou de son
agent Sgardelli, et troublaient souvent la tranquillit¢é du port. Une autre
querelle survenue entre Serbes, Bulgares et Grecs (4 Galatz seulement il y

ouvrage paru sur l'insurrection de Braila et basé sur des documents: Turburdri revolufionare
In Tara Romineascd intre anii 1840—1843, dans les An. Ae. Rom. Mem. Sect, Ist. série 11,
Tom. XXXIV, Bucarest, 1912, Les documents utilisés par lui ne comprennent pas unique-
ment les documents ci-dessus, il se sert surtout des copies des rapports consulaires conservées,
par I’Académie roumaine ainsi que des documents roumains des Archives du Ministére des
Affaires étrangéres de Bucarest. Mais tous les ouvrages bulgares cités plus haut n’ont
pas été utilisés par Filitti.

St. Romanski nous a donné sur les insurrections de Braila de 1841 un ouvrage plus
complet et basé sur la majorité des documents et études parus jusqu’alors et sur des docu-
ments inédits : Bpauacku ucmopuku 1841 — 1843. Cmydud u doxymenmu omon Cmoans
Pomancku, 1, Bwazapcka evscmarnudecka wema ome 1841 208, in C6. 5. A. H. I1I, Sophie,
1914, p. 1—143.

En 1906 déja N. lorga lors de la publication des premiers documents sur les insur-
rections de Briila exprime l'opinion que des documents officielles roumains relatifs a ces
insurrecions doivent exister aux Archives de I’Etat. Le dossier (Arh. Stat. dosar adm. noi.
989/1841 — Deld dupi raportul ocirmuirii di Briila pentru alcituirea unui numér de sirbi
in oras veind a trece in Turcia inarmati) a été trouvé par l'académicien St. Romanski qui
a publié les actes les plus importants dans son étude citée plus haut. Il a copié ensuite
aux archives de Vienne tous les rapports diplomatiques se rapportant an mouvement insur-
rectionnel de Braila. C’est a4 dire: les rapports envoyés a Metternich par 1’agent diploma-
tique autrichien 4 Bucarest Timoni, ceux de Huber, consul autrichien de Galati adressés
a Timoni, les rapports de P’agent autrichien de Braila Sgardelli adressés 4 Huber, celui
que le baron Sturmer, internonce autrichien a4 Constantinople a adressé & Metternich, les
rapports faits par Huber 4 Sturmer et le rapport adressé 4 Metternich par I'ambassadeur
d’Autriche & Pétersbourg, Meysenburg. St. Romanski a également utilisé en partie les rapports
que Billecocq, consul général francais a4 Bucarest a adressés a Guizot et dont les copies
se trouvaient 4 I’Académie roumaine et les a publiés dans 1’étude dont nous avons parlé et
qui est une bonne relation des événements de Briila de 1841. Cette étude de 1’'académicien
Romanski parue en 1914, avait été remise dés 1913 a 1’Académie bulgare pour publication.
C’est pourquoi il n"a pas pu utiliser le volume XVII de la collection Hurmuzaki qui publie
la méme correspondance diplomatique francaise, avec en plus d’autres documents que Ro-
manski n’a pas utilisés.

En 1915 I. C. Filitti publie son ouvrage intitulé: « Domniile Romine sub Regu-
lamentul Organic 1834—1848 », dans lequel il fait un bref résumé des événements de Braila
tels qu‘il les expose déja dans son ouvrage de 1912 (Turburdiri revolutionare. ..) mais sans
se servir de l'ouvrage de St. Romanski ou des autres ouvrages bulgares.

En 1918 on a publié dans la revue bulgare « Cebrauna Wmocrpanus »,», (XXVI,
kn. III, IV—V si VI) les souvenirs de Tzani-Ghincev (1832—1894). Ghincev a habité
4 Odessa avec Rakovski qui Iui a raconté les événements de Braila.

Utilisant aussi les informations que d‘autres contemporains lui avaient données,
Ghincev a écrit ses mémoires en 1894, mémoires qui n’ont été publiés intégralement que
57 ans aprés. Des erreurs et des confusions s’y sont glissées aussi. (Voir Di Minev, —
Bpaunckusts Gyurs npban 1841 ropuna, no cnomenu Ha Llanu I'muuess, Sofia, XV. 1941,
9, p. 5567—558.

M. Popescu a publié¢ lui aussi des documents sur le méme mouvement insurrec-
tionnel dans: Documente inedile din preajma unirii Principatelor, Buc., 1928, ainsi que
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en avail environ 6.000) 2 fut aplanie avec beaucoup de difficultés par le
protecteur de ces derniers, le vice-consul anglais Cunningham 2,

Un de ces rapports consulaires parle de ces quelques milliers de Grecs
de Galatz et de Braila et qui, a cause des révoltes de la Créte suivaient avec
sympathie celles des bulgares et des Serbes. Mais parmi eux tous c’étaient les
Bulgares qui ¢taient les plus nombreux et les mieux organisés.

Tous ces émigrés qui sentaient entre eux le lien d'un sorl commun qui
les avait réunis ici et auquel ils devaient d’avoir fui leur patrie asservie par
les Tures, suivaienl avec attention les moindres gestes de leurs conationaux
d’au-dela du Danube.

Dés la fin du printemps de 1841, la police de Galatz, qui a la suite d’un
arrét temporaire de la vie commerciale du port, avait été amenée a surveiller
tout particuliérement les marins et les portefaix sans travail qui se livraient
au pillage, avait remarqué quelques personnes suspectes qu'elle surveillait
de prés. L'une d’entre elles était un capitaine serbe nommé Miloia Stanisla-
vovici, qui, accompagné de quelques personnes inconnues, « vétues de costumes
grecs », rendait de fréquentes visites aux négociants de la ville (originaires
de Brasov), et achetait des armes et de la poudre en grande quantité ce qui
prouvait qu’il disposait de sommes importantes . Ce capitaine connu aussi

D. Bodin dans les Nouvelles informations sur les mouvemenis révolulionnaires roumains el
« sclavons » de Craiova, Galalz el Braila de 1840—1853 dans ¢ Balcania» (VI) Buc. 1943,
p. 169—200. On peut également trouver des informations documentaires dans un autre
ouvrage du méme auteur: Documenle privifoare la legdlurile economice dintre Principalele
romine $i regatul Sardiniei, Bucuresti 1941.

Dans les principaux ouvrages de synthése de A. D. Xenopol et de N. lorga, les mou-
vements révolutionnaires de Braila sont redonnés d’une fagon extrémement confuse et
sommaire. Pour le premier mouvement nous trouvons dans louvrage de synthése de
A. D. Xenopol, Istoria Rominilor, X1, ed. I1I, Buc. (1930) uniquement ces quelques
lignes: « En 1841, exactement, une grande agitation commence 4 régner parmi les Serbes
et les Bulgares. Cette agitation qui selon les rumeurs devait se combiner avec un mouvement
en Valachie avait pour but de renverser Ghica. Le Prince prend immédiatement des mesures
trés énergiques pour défendre son tréne et fait arréter plusieurs personnes soupgonnées de
complicité dans le complot: Filipescu, Marin, Bilcescu, Sotir, le professeur de philosophie
Murgu, Cesar Boliac, Vaillant, impliqué lui aussi dans 1'affaire et qui n’échappe que grice
4 la protection du consul francais qui le fait passer en Moldavie. Et on renvoie le lecteur
aux ouvrages de Régnault, Vaillant et Filitti. La confusion entre le complot roumain de
1840 et le complot bulgare de 1841 est ici évidente.

Dans 1I'Histoire des élats balcaniques a l'époque moderne, Bucarest, 1914, p. 288 —290
et ensuite dans 1I'Hisfoire des élats balcaniques jusqu’en 1924, Paris 1925, p. 307—310, lorga
confond entre eux les deux premiers mouvements révolutionnaires de Braila qu’il redonne
en 2—3 pages d'une fagon tout a fait sommaire.

En 1935 dans la « Revista Fundatiilor Regales, 1I, p. 1—21, Iorga présente un
article sur les « Memorii de mililars, ouvrage de Pappasoglu déja cité et qui est une
des principales sources d’informations sur les mouvements revolutionnaires. Ce sont ces
« memoires » de Pappasoglu qui sont la cause de la confusion faite par ITorga et quon
retrouve aussi dans son oeuvre de synthése « Istoria Rominilor» IX, Bucarest, 1938, ol il
présente d’une facon erronée et en 2 pages seulement le premier mouvement révolutionnaire
(p. 31 — 33), et cela malgré la mention faite dans une note de I'ouvrage de Filitti el des
études de Romanski de 1914 et de 1921. De 'exposé proprement dit, autant que des notes,
il ressort toutefois clairement que Iorga n’a pas utilisé les ouvrages du savant bulgare.

2 Voir le rapport de Huber dans Romanski, ouvr. cité, p. 103.

3 D. Bodin, Documente, p. 71—74.

s 8‘ l‘;:g;pggts de Huber adressés 2 Timoni et 4 Sturmer, dans Romanski, ouvr. cité, p.
— 81, —08.
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sous le nom de Vladislav Tatici, circulait également vétu de 1'uniforme serbe,
qu’il avait d’ailleurs le droit de porter. Né en Serbie, il avait fait partie de
'armée du prince Milog et avait obtenu de lui le grade de capitaine5. Il
avait ensuite accompagné le prince lorsque celui-ci s’était établi en Valachie et
il était resté quelque temps 4 Bucarest. Mis en prison pour dettes (1840), Tatici
n’avait recouvré sa liberté que grice au négociant Gopievici, qui aprés avoir
payé ses dettes D'avait finalement amené avec lui a Brdila, Au début de
Juillet 1841 il venait souvent a Galalz avec des actes signés par le prévot russe
de Briila. Disposant de grosses sommes d’argent, il avait commencé a recruter
des hommes pour un mouvement révolutionnaire en faveur des Bulgares.
(’était d’autant plus facile & réaliser, que les Grecs qui avaient eux aussi leurs
révoltes en Asie Mineure et dans les Iles de la Mer Egée sympathisaient avec
la cause bulgare.

En peu de temps Tatici arrive a recruter 70 hommes® En dehors
de cela il faisait aussi de fréquentes visites au vice-consul russe de Galatz
Karneev, chez qui un autre vieux révolutionnaire, le major Makrievici?, avait
trouvé asile.

Toutes ces activités 'ayant rendu suspect, Ghica le préfet de la ville
prit toutes mesures pour prévenir un péril éventuel. Le consul autrichien et
lui interdirent aux négociants autrichiens de vendre dorénavant a qui que
ce soit des armes et de la poudre sans autorisation spéciale et en méme temps
ils établirent un inventaire de ces marchandises. Tatici qui devait étre arrété
pour investigations réussit toutefois & fuir a Briila en emportant toutes les
armes et toutes les munitions qu’il avait pu acheter jusqu’alors®. Ghica et
le général Litescu chef de la milice prirent alors toutes les mesures nécessaires
au maintien de 'ordre. Les forces de milice qui étaient de 400 hommes furent
portées & 700. Grace 4 ces mesures & peine quelques-uns des 70 hommes
enrdlés 4 Galatz purent atteindre Briila. Parmi eux se trouvaient Gheorghe
Sdndulache et Tadnase Ivan tous deux de Galatz ainsi que Costache Dimitriu
de Focsani®. La plupart des membres de la bande ne réussirent pas & atteindre
Braila et d’autres bulgares qui arrivaient de l'intérieur du pays et qui étaient
armés furent arrétés1®. Les préfets de districts furent prévenus d’avoir a veiller
au maintien de l'ordre. La police était sur les traces des agents qui se trou-
vaient dans les districts de Baciu et de Neamf afin de se livrer a des
recrutements clandestins car on avait découvert dans ces régions une ramification
de la conspiration. On suppose qu’en dehors des Bulgares, des Roumains aussi
se seraient inscrits et qu’ils auraient touché pour ce faire 180 piastres et recu
des armes. De toute facon Mihail Sturza avait déclaré au « Divan » qu'il était
prét a partir a Galatz pour se mettre le cas échéant! a la téte des troupes.
C’est ainsi qu'on s’explique pourquoi la révolte n’a pas eclaté aussi & Galatz,

5 D’aprés les rapports de Sgardelli, Tatici n'aurait pas eu le grade de capitaine, et
il n*aurait été qu'un simple domestique renvoyé par le prince Milog et qui se serait fait passer
pour ¢ ancien officier serbe ». Voir le rapport dans Romanski, ouvr. cité, p. 75.

® Hurmuzaki, Documente, XVII, p. 821,

T Ibidem.

8 Filitti, Turburdri revolufionare, p. 286.

* Arch. de I’Etat, Bucarest, Dos. Adm. 2612/1840 (p. 401, 403, 408).

* D. Bodin, Documente, p. 185—186.

N Hurmuzaki, Documente, XVII, p. 821 —822,
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quoique, comme on 1'a appris plus tard, le mouvement devait commencer par-
tout simultanément?2,

Cependant & Braila ce n’étart pas Tatici mais le bulgare Vasile
Ciardakliev1® qui n’était autre que le capitaine Vasile Vilkov, dont il sera
question aussi dans les révoltes qui suivront plus tard, qui était considéré comme
le véritable chef.

Originaire de Kotel, Vasile Ciardakliev avait pris part 4 la guerre russo-
turque de 1828—1829; il s’était replié & Briila'* avec les troupes russes et
avait recu la nationalite roumaine aprés avoir ¢té citoyen russe pendant quel-
que temps. En 1836 il avait obtenu de nouveau la nationalité russe. Depuis
la guerre il portait le nom de capitaine Vilkov mais il ne faut pas le confondre
en tous cas avec le comte Vasoievici ¢ comme le croyait le général von Hauer »%,
On suppose que c’était lui qui faisait la liaison avec les bulgares qui se trou-
vaient a lintérieur du pays et qu'il disposait de «ressources vraiment effra-
yantes en argent, en armes, en poudre et en insurgés ».

Il était bien connu a Braila ou il avait travaillé chez le commercant Hagi
yonitza Procopiou. Ce n’est qu’au dernier moment que Tatici avait pris le
commandement & sa place pour héter le mouvement qui aurait di commencer
en Aott1e.

En compagnie de Tatici, Vilkov commence d’abord en secret et ensuite
au grand jour A recruter des volontaires. Le 11 Juillet, au moment ou les
dirigeants de Briila se rendirent compte de la situation, les inscriptions
continuaient au vu et au su de tout le monde. Immédiatement I. St. Rusescu
qui remplacait le préfet Slatineanu mit le « departement de l'intérieur» au
courant, et prit d’'un commun accord avec les autres autorités, les premiéres
mesures. Par malheur le nombre des soldats de la garnison était des plus réduits
et ne dépassait pas 30 hommes. Peu de temps avant, & cause des révoltes de
’Empire turc (Nis 1841) les soldats de la garnison de Braila avaient été
répartis dans tous les ports danubiens de la Valachie pour surveiller la
frontiére du coté turc et leur nombre était surtout plus élevé & Zimnicea qui
comptait beaucoup de bulgares habitant Alexandria et Mavrodin qui en
était voisin. Le commandant R. Golescu et le lieutenant Pappasoglu se trou-
vaient la — bas avec une partie des soldats 17, C’est pourquoi on décida de ne
pas attaquer les volontaires mais de procéder avec «douceur »,

(Cetait aussi I'avis des citadins et les consuls étrangers’® eux-mémes
croyaient que c’était mieux ainsi. Le pont de Videni fut interdit a4 la circu-
lation afin de couper les communications entre les rebelles et Galatz.

Le méme jour, vers le soir, les rebelles affichaient dans un des grands cafés
considéré comme le casino de la ville, une proclamation adressée aux dirigeants

12 Rapport de Huber dans Romanski, oupr. cité, p. 102.

3 A. Savich, Memoriile cipitanului Vasile Vilkov, Braila, 1872, p. 3.

W A. Savich, ouwr. cité, p. 51 et suivantes.

¥ Romanski, Aecmputicku doxymenmu no Huwxomo Gvazapcko 6vscmanue ome
1841 20duna, 1841, dans C 6. B.A. H. Sophie, 1912, p. 169—172.

18 Les émissaires étrangers avaient cherché jusqu’alors a faire la liaison entre les Bul-
gares de Moldavie et ceux de Valachie. Voir le rapport de Timoni dans Romans ki, ouvn
cité, doc. 11, ef. Filitti, Turburdri revolufionare, p. 234 —235).

7 Filitti, ZTurburdri revolufionare, p. 287, Pappasoglu, ouvr. cité, p. 148

W Romanski, Bpauacku Hemopudru, doc. 39, p. 118, et doc. 42, p. 120.
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de Braila. Ecrite en roumain, cette proclamation déclarait que le nombre des
volontaires était de 1.200 hommes et que ceux-ci étaient rassemblés afin de
passer, «pour leurs propres besoins» en Turquie. Elle déclarait plus loin
que, s’ils n'étaient pas inquiétés les rebelles ne feraient de mal a personne.
Dans le cas contraire ils auraient recours a la violence car «il leur était égal
de vivre ou de mourir » 19,

En uniforme et accompagné d’une trentaine de bulgares armés, Tatici par-
courut alors la ville et s’enferma ensuite avec ses volontaires dans une maison
particuliére.

L’apparition de cette bande armée provoqua dans la ville une profonde
impression et les tures ainsi que les grands commerg¢ants qui s’y trouvaient
commencérent & se sentir inquiets surtout quand ils apprirent que les autorités
n’étaient pas encore en mesure d’intervenir.

D’un autre coté Tatici avait annoncé qu'’il attendait aussi d’autres renforts.
Six cents hommes devaient venir de Galatz, 300 autres de Birlad et on attendait
des volontaires de Focsani et d’ailleurs 20, A 11 heures du soir, Rusescu faisait
connaitre au Ministére toutes les mesures qu'il avait prises et lui envoyait une
copie de la proclamation des insurgés ®!. La maison dans laquelle Tatici s’était
réfugié avec ses camarades fut cernée, mais malgré celd on ne permit pas aux
autorités qui voulaient s’entretenir avec Tatici, d’y pénétrer et elles non plus
ne trouvérent pas opportun d’avoir recours a la force. La maison resta bloquée
toute la nuit par les 30 soldats. Les consuls étrangers demandérent aux auto-
rités de prendre immédiatement des mesures pour rétablir I'ordre, mais
celles-ci répondirent que cela leur était impossible pour le moment. Le
lendemain, samedi 12 Juillet au matin, le consul autrichien et le vice-consul
grec intervinrent d’ailleurs & nouveau pour calmer les révoltés mais cette
intervention n’eut pas d’effet non plus.

Les rapports envoyés par Rusescu 4 Bucarest étaient jusqu’a présent les
seuls documents roumains connus révelant 'attitude des autorités de Braila
et les mesures prises par elles pour calmer l'émeute.

A la suite des recherches faites aux Archives de I’Etat a Braila, jai
trouvé la correspondance échangée entre les dirigeants et les autres autorités
locales ainsi que celle adressée au commissaire de Turquie — Sali-Aga — et
aux agents des puissances étrangeres.

Cette correspondance renferme des indications supplémentaires qui complé-
tent les rapports de Rusescu et font la lumiére sur toutes les mesures prises
jusqu’au 13 Juillet au soir, moment oliles bagarres du port ont eu lieu, Le manque
de place ne nous a pas permis, dans cette étude de les reproduire autrement que
dans leurs grandes lignes. Ce que nous devons absolument mentionner c’est
que, a la suite des discussions qui ont eun lieu entre le capitaine Tatici et les
autorités de Braila ,celles-ci ont accepté de délivrer des passeports a deux
ou 3 personnes a la fois, mais non pas en méme temps a tout le monde, ce qui
aurait signifié un acte d’hostilité envers la Porte. D’un autre coté il est évident

¥ Voir le manifeste des volontaires dans le « Buletinul oficial al Tirii Rominesti »,
no. 42, du 23 Juillet 1841.

20 Leur nombre devait atteindre 2000 hommes. Voir le rapport de Sgardelli dans
Romanski, ouvr. cité, p. 76—77. Voir aussi le rapport de Huber a la p. 100.

2 JIbidem, p. 119—120.
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que Rusescu avait donné 'ordre de bloquer la maison dans laquelle se trou-
vaient les volontaires en prévoyant méme 'emploi de la force mais sans pré-
ciser le jour et 1'heure de 1'attaque.

En fait, Rusescu aurait voulu que ce soit le capitaine Manu qui attaque,
sans toutefois lui donner l'ordre précis de le faire pour étre a V'abri des
responsabilités en cas d’échec. Puisque malgré les demandes repétées du
capitaine Manu, cet ordre écrit ne lui fut pas donné, 'attaque de la maison
n’eut pas lieu non plus, ce qui provoqua dans la ville une panique grandissante.

La nouvelle de I’émeute était parvenue a Galatz d’ott des agents consulaires
commenceérent 4 arriver pour observer les événements. Le vice-consul russe
Karneev qui connaissait Tatici, celui-ci Ilui ayant rendu visite & Galatz fut
celui qui put entrer dans la maison dans laquelle les émeutiers étaient bloqués.
A la suite d’une entretien resté secret, Karneev fut d’avis de lever le siége
et de laisser tranquillement passer les insurgés en Turquie®?, En I’absence d’un
ordre écrit des dirigeants, pressé par les consuls étrangers, influencé par le vice-
consul Karneev et pri¢ par les commercants de la ville qui craignaient le pillage
et I'incendie, le capitaine Manu n’ayant avec lui que 30 soldats qui n’avaient
plus été relevés de leur poste depuis 24 heures, s’entendit «¢de vive voix»
avec Rusescu et leva le siége dans l'aprés-midi du 12 Juillet,

A partir de ce moment et jusqu’au lendemain soir (13 Juillet), moment ol
les bagarres du port eurent lieu, Tatici aurait pu en fait s'emparer de la ville.

Le 12 Juillet au soir, cent autres volontaires se réunirent a la grande auberge
de Petru Boiangiul et Tatici y vint aussi avec sa bande.

Beaucoup de monde s'était rassemblé devant I'auberge et I’enthousiasme
‘ne faisait que croitre continuellement parmi les Bulgares de la ville. Le fait
que les autorités n’intervenaient pas, qu’elles traitaient avec les insurgés en
les laissant circuler librement dans la ville pour acheter des armes et surtout
la protection que Karneev leur avait accordée, décida beaucoup de jeunes
Bulgares & passer du c6té de Tatici. Les plus pauvres d’entre eux recevaient
immédiatement de I’argent (2—4 ducats) et des armes. Quant au capitaine
Vilkov il ne se montrait nulle part. On attendait aussi les volontaires qui
devaient arriver des autres villes comme Bucarest, Ploiesti, Buziu et autres
Le nombre des volontaires attendus s’élevait d’aprés Huber2® 4 2000 hommes
qui disposaient d'importants moyens financiers déposés a Ploiesti.

(’étaient surtout les Bulgares qui s’inscrivaient dans les rangs des volon-
taires. Il parait d’ailleurs que Tatici ne voulait accepter que des Bulgares,
des Grecs ou des Serbes, Cependant quelques Roumains s’inscrivaient aussi.
Parmi eux se trouvait: Ionitza Manea de Bucarest qui était «employé aux
écritures au Tribunal de commerce de Briila ». Le petit nombre des Roumains
inscrits n’est pas dia au fait que Tatici n'acceptait que des Bulgares, des
Serbes et des Grecs, mais aux mesures prises par les autorités. Sur les places
de la ville, de grandes affiches informaient le public que certains de ceux qui
s'étaient ralliés aux ignobles agitateurs voulaient acheter des armes.et on y
précisait encore que tous ceux qui se trouveraient avoir donné, prété ou vendu

22 Voir le rapport du consul Bottaro Costa, dans D. Bo din, Nouvelless Informa-
tions, p. 184. :
28 Voir le rapport cité de Huber (p. 100).
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des armes, aux volontaires, seraient condamnés?, Parmi les Lipovans non
plus on n’avait par recruté d’hommes ainsi que le craignait Rusescu, Mais les
inscriptions de volontaires continuaient sans que les autorités intervienent
pour les arréter. Les volontaires visitaient les commercants de la ville chez
lesquels ils étaient bien accueillis parce qu’ils ne leur prenaient pas ’argent
de force et parce qu’ils payaient tout ce qu’ils achetaient. Le quartier général
des volontaires établi & I'auberge de Boiangiu était d’ailleurs fréquenté par
nombre de leurs compatriotes qui leur apportaient des armes et de ’argent :
on a appris plus tard que les balles des volontaires avaient été fabriquées dans
la cave de Panaiot Ivanov, Bulgare de Braila,

Malgré le calme qui avait régné dans la nuit du 12 au 13 Juillet Tatici
ayant organisé des patrouilles pour le maintien de I'ordre, patrouilles qu’il
controlait lui-méme, la panique était grande dans la ville car personne ne
pouvait savoir de quelle facon les événements allaient se dérouler. Les turcs
les plus fortunés ainsi que les commercants étrangers avaient emmené leurs
familles et leur avoir au Consultat autrichien.

Dimanche matin, Tatici qui avait engagé le bateau du grec Balduridi de
Salonique eut encore une conversation avec Karneev. Dans 1'aprés-midi, du
méme jour il eut une conversation secréte avec un envoyé spécial venu de
Galatz qui repartit par le bateau avec lequel il était venu. On disait qu’un
nommé Kalimera, ciloyen russe, que personne ne connaissait devait recevoir le
commandement supréme. Une autre rumeur courait aussi selon laquelle les
volontaires devaient capturer dans le port un vaisseaun ture qui avait huit canons
a bord. Tatici non plus n’avait pas pris de décision sur l'action immédiate a
entreprendre. Le samedi suivant les dirigeants de Briila savaient que les
volontaires avaient renoncé & passer en Turquie et qu'ils étaient décidés «a
partir pour les « Principautés ». Le lendemain dimanche ou sut d’une facon plus
précise qu'ils ne traverseraient pas le Danube mais on ne pouvait préciser la
direction qu’ils avaient lintention de prendre.

Le consul autrichien de Galatz, Huber, avait appris que le plan des insurgés
était de partir par Galatz & Reni ou ils devaient recevoir des renforts et de
débarquer ensuite a Isaceea ol ils espéraient soulever la population grecque
et bulgare de la petite ville?, Il parait qu’'un commandant russe se serait
trouvé a Galatz au moment ou les volontaires s’enrtlaient et qu’il serait
parti & Reni quand il a vu que les autorités avaient déjoué le plan des
comploteurs 2. Il y avait une autre probabilité aussi et c’était celle du départ
des volontaires par Ploiesti vers Turnu Magurele. Toutefois rien n’était sdr,
les dirigeants de Braila disaient en parlant des volontaires: qu’ «a cause de
leur indécision on ne pouvait comprendre autre chose qu'un affligeant égare-
ment, cause de désordre ».

24 Archives de I'Etat, Braila Préfecture, Dossier 246/1841, p. 25,

. Ibidem, p. 104.

2% Hurmuzaki, Documenle, XVII, p, 321,

(Le 13 Juliet au moment ol les volontaires se préparaient a partir, les autorités de
Braila prévenaient la préfecture de Galatz qu’il y avait une possibilité pour que ceux-ci
se dirigent vers le port moldave. Le méme jour, la préfecture répondait, montrant qu’elle
avait pris ses dispositions et elle offrait méme une aide armée. Arch. de 1’Etat, Brafla,
Dos. 246/1841, f. 20, 58, 81.
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Le bruit courait aussi qu’'en I'absence de forces suffisantes, les autorités
de Braila auraient fait appel aux turcs d’au-deld du Danube et que ceux-ci,
vétus d’uniformes roumains étaient sur le point de traverser le Danube pour
attaquer les volontaires.

Pour les dirigeants de Braila, la situation était claire; il fallait empécher
la bande de volontaires de traverser le Danube sans 1'autorisation du gouver-
nement. Dans ce but, le colonel Engel, avait envoyé en héte des courriers pour
ramener dans la garnison les troupes dispersées. Jusqu’a leur venue, on fit
appel aux soldats et aux paysans des villages voisins#?, qui arrivérent immédia-
tement a4 Braila. Dans le port, le capitaine Manu devait a tout prix empécher
le départ de la bande. Puisque Tatici n’'était pas décidé sur la direction qu’il
allait prendre, les autorités de Braila prévinrent les autorités des autres
districts d’avoir i prendre toutes mesures nécessaires pour le cas ol ces
volontaires passeraient par leurs régions?8, De son coté, Sali-Aga, commissaire
turc 4 Braila avait prévenu le pacha de Silistra qui avait pris des mesures. Il
ressort des informations que nous possédons, que les Turecs avaient réussi a
faire tous les préparatifs & temps et au cas on les Bulgares auraient réussi a
traverser le Danube ils se seraient trouvés devant des forces armées réguliéres.

Les informations que nous possédons sur les résultats des tratatives qui
ont eu lieu avant les bagarres qui éclatérent ensuite dans le port, sont contra-
dictoires. Pendant toute la journée du 13 Juillet, des pourparlers curent lieu
entre les autorités et les volontaires et jusque dans I’aprés-midi de ce jour les
autorités étaient encore décidées a les arréter par la force. C’est ce qui a été
rapporté aussi au département de I'intérieur le 13 Juillet *° et certains rapports
consulaires 2 disent la méme chose. Mais le soir quand les volontaires se rassem-
blérent pour descendre dans le port, leur nombre étant monté a4 284 hommes
armés et lorsqu’une foule de 2000 personnes se mit a les acclamer, les autorités
eurent l'air d’hésiter. Le rapport de Sgardelli, dont on a montré plus haut les
relations avec les volontaires et en particulier avec les Serbes et les Bulgares
de Braila, affirme qu’a la demande de Tatici, les autorités lui auraient permis
de partir ce qui est difficile a4 croire. Pappasoglu montre clairement que le
policier de la ville était allé & I'auberge oul les volontaires se trouvaient rassem-
blés, pour leur communiquer de ne pas descendre dans le port, jusqu'au
moment ou viendrait de Bucarest 'autorisation de leur delivrer des passeports
en régle. Autrement, ils se rendraient coupables de violation de la loi et ils
seraient dans ce cas attaqués par le garnison de la ville 3. Mais on peut croire
les affirmations de Huber qui montre que, & la demande du méme Tatici,

27 Ibidem, f. 57.

28 On avait pris des mesures dans les districts de R. Sirat, Prahova, Mehedinfi etc.
Le 15 Juillet on avait gardé a la quarantaine de Céldrasi, 14 bulgares de la région de Lozen-
grad, venus dans le pays avec des passeports turcs, pour faire du commerce. Comme ils
étaient a cheval et qu'ils avaient des armes, on les avait retenus pour enquéte. A Turnu
Severin aussi, 2 bulgares de Galatz qui voulaient passer en Serbie et qui avaient des actes
u grattes et effacés » furent retenus. Des arrestations ont été faites a Ploesti. Voir Filitti,
ouvr. cité, 230—31 et Hurmuzaki, Doe. XVII, p. 820—821.

‘® Voir le rapport de Rusescu dans Romanski ((Doc. no. 43) p. 121.

30 Francesco Botta, dans Bodin, Nouvelles informations, p. 185.

3L Voir le rapport dans Romanski, ouor. cilé, p. 77—78, e¢ Pappasogluy,
ouvr. cité, p. 154.
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'officier roumain de garde & la quarantaine, lui aurait promis de lui en ouvrir
les portes 22, pour des raisons que nous verrons plus bas,

D’autre part, les négociants de la ville qui craignaient le pillage, faisaient
fortement pression sur les autorités, insistant pour que celles-ci laissent partir
les volontaires pour en étre débarrassés. Il paraitrait que c’est alors que les
autorités leur auraient promis de les laisser descendre dans le port pour les
isoler de la ville **, Le rapport des dirigeants de Braila, envoyé immédiatement
apres le choc (le 14 Juillet) montre que les volontaires étaient descendus dans
le port et qu’en essayant de passer en Turquie ils auraient tiré sur les soldats
et sur les territoriaux qui auraient riposté aussi et que la lutte aurait duré
trois ou quatre heures *,

De tout ce qui est relaté ci-dessus, il ressort clairement que les autorités
ont refus¢ de donner leur consentement au départ des volontaires. Or, si au
premier moment les autorités n'ont pas eu les possibilités matérielles d’inter-
venir contre les insurgés, maintenant que des territoriaux armés et des
paysans des villages voisins — Naziru, Cazacu, Viarsdtura Cotului, Chiscani et
Videni — étaient arrivés dans la ville, la situation avait changé, Il ressort de
toutes les sources connues que toutes les interventions des autorités sont restées
vaines et que les insurgés soutenaient fermement qu’ils ne devaient rien a
personne et qu’il n’était au pouvoir de personne de les empécher de quitter la
ville pour aller venger leurs fréres bulgares tués.

D’un autre c6té, selon un rapport consulaire?®, presque la moitié (113)
des 284 volontaires ne voulurent plus traverser le Danube parce qu’ils dou-
taient de la bonue foi des autorités qui n’avaient accordé I’autorisation « de
départ que sous la menace». Cetle renonciation d’une grande partie des
volontaires, montre plus clairement que n’importe quoi, la situation telle
qu’elle était le 13 Juillet au soir. Le désir des autorités, des consuls étran-
gers et des commercants était d’éviter a tout prix une lutte dans la ville.
Ne voulant pas les laisser partir sans le consentement du département de
'intérieur, les autorités ont préféré bloquer les volontaires dans la quaran-
taine et les isoler des citadins qui sympathisaient avec eux,

Il est probable aussi que ce sont les autorités qui ont détérioré le bateau
dans lequel les volontaires devaient s’embarquer, justement pour les empécher
de partir. Isolés dans la quarantaine, les volontaires auraient été obligés de se
rendre, ou bien d’attendre la réponse de Bucarest ou bien encore de s’engager
dans une lutte dans laquelle les forces de 'autorité auraient eu dés le début une
position tout a fait avantageuse.

Le capitaine du port, la direction de la quarantaine et le commandant
de la garnison de Braila envoyérent a tous les capitaines de vaisseaux étrangers
qui se trouvaient dans le port, une note écrite en les priant d’¢loigner leurs
vaisseaux du bord pour leur épargner des «avaries» et les soustraire aux dangers
que pouvaient leur faire courir la ruée des agitateurs, mais ces interventions
n'eurent pas de résultat car tous les vaisseaux resteérent sur place ce qui

32 Jbidem, (doc. 24), p. 99—103.

3 Le rapport de Botta déja cité dans la note 32.

# Voir le rapport dans Romanski, ouvr. cité (doc. no. 46), p. 123.
3 Voir le rapport de Botta dans Bodin, ouvr. cité, p. 185.
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a valu & certains d’entre eux quelques petits dommages et a4 d’autres la perte
de quelques marins atteints par les balles echangées entre les autorités et
les volontaires %,

Le dimanche 13 Juillet vers 6 heures du soir, les 284 volontaires se rassem-
blérent pour le départ. Tatici prononca une courte allocution faisant appel 4
ses hommes et leur demandant de se plier & la discipline la plus sévére aussi
bien & Braila que plus loin a I’étranger, et de ne se servir de leurs armes que dans
les cas les plus extrémes. Vers le soir, la bande des volontaires se mit en
marche vers le port en traversant la ville. A leur suite venaient plus de 2000
personnes, hommes, femmes et enfants qui les accompagnaient vers la rive
du Danube en les acclamant. Derriére eux venaient les 2000 hommes armés,
la milice et les territoriaux 7,

Lorsque la bande des volontaires arriva dans le port pour s’embarquer dans
le grand caic qui les attendait sur la rive, les autorités firent une nouvelle
démarche auprés des volontaires pour les prier de remettre leur départ. Les
insurgés refusérent ajoutant que, au cas ou 'armée ferait usage de scs armes,
ils répondraient eux aussi de la méme maniére. Lorsque les premiers hommes
commencérent 4 s’embarquer, ils s’apercurent que quelqu’un avait détériore
la caic. Dan§ le méme moment, comme le relate Pappasoglu, on entendit la
premiére sommation et 10 minutes aprés, la seconde sommation du capitaine
Manu. Les armes furent chargées il y eut une troisiéme sommation et apres
un bref commandement I'armée se mit 4 tirer. De nombreunx occupants du
caic furent blessés, d’autres sautérent dans le Danube essayant d’atteindre
la rive a la nage. D’autres encore, avec ceux qui étaient sur la rive, répondirent
4 la salve des soldats en faisant usage de leurs armes, et blessérent un sous-
officier. Une deuxiéme salve suivit et les volontaires commenceérent a fuir sur le
rive dans toutes les directions, cherchant un abri pour pouvoir commencer
la lutte®, Tatici, avec une trentaine d’hommes luttait avec obstination. Vers
le milieu de la nuit, la lutte prit fin et les pourparlers auxquels participérent
quelques négociants bulgares de Braila commencérent. Quelques-uns d’entre
les volontaires réussirent a se glisser dans la ville ou dans les villages voisins.
Vers le matin Tatici, avec 29 volontaires, se rendit aprés avoir obtenu la
promesse de lintervention des autorités auprés de la « Haute autorité du
Prince pour l'obtention de son pardon ».

La lutte s’était terminée par la mort d’un sous-officier et 5 soldats étaient
blessés. Parmi les volontaires on comptait 5 morts et 9 blessés. Le nombre
total des volontaires capturés se montait & 65 hommes, qui furent immédia-
tement remis aux autorités. On conduisit les blessés a I’hopital militaire et les
autres furent arrétés et enfermés dans la prison de la ville ou ala police . C’est
probablement sous I'influence du Colonel Odobescu 4, qui était arrivé a Braila
peu de temps apres I’arrestation des volontaires, que les autorités demandérent
a la police de ne pas enfermer le capitaine Tatici et ceux qu’il désignerait lui~

L

3 Voir I'adresse de 1. Manu dans le dossier des Arch. de 'Etat 989/1841 folio 67— 69
dans Romanski, p. 137.

*" Rapport de Huber dans Romanski, ouor. cité, p. 101.

¥ Voir la narration détaillée dans Pappasoglu, ouor. cité, p. 154 —155,

9 Arch. de I'Etat Braila, Préfecture, Dos, 246/1841, f. 60.
40 Jbidem, f. 68.
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méme avec les aulres volontaires el de les traiter «en fonction de leur éduca-
tion, afin qu’ils soient satisfaits des soins pleins de clémence recus au nom de
la Haute autorité du Prince »*!, A Galatz on repécha le lendemain 27 cadavres
de volontaires qui s’étaient noyés *2, Les Bulgares de Galatz ouvrirent une liste
de souscriptions pour les enterrer avec pompe. La foule suivit en grand nombre
le cortége funébre et, ce qui est plus surprenant, note le consul de France Billecocq,
c’est que les agents consulaires de 1'Angleterre et de la Russie, accompagnés
de tous leurs fonctionnaires ont suivi eux aussi ce cortége 4. L’agent consu-
laire anglais Cunningham et son collegue Gardner se présentérent méme
chez le Prince Mihail Sturza pour le prier d’admettre que les insurgés qui
s'¢taient réfugiés sur les bateaux étrangers soient autorisés a debarquer a
la quarantaine de Galatz. Mihail Sturza ne fit pas droit a cette demande .
Les plus veinards furent ceux qui trouvérent asile sur les bateaux étrangers
du port. Au moment ou les soldats avaient commencé & tirer et que certains
des volontaires sautérent dans le Danube, quelques bateaux étrangers avaient
mis & P'eau des barques qui permirent a4 40—70 hommes de se sauver, La
direction de la quarantaine rapporte le 14 Juillet que ¢ une vingtaine d’insurgés
environ se seraient Lrouvés sur 2 vases grecs»%, En conséquence, les autorités
s’adressérent le méme jour au vice-consulat grec de la ville, en lui demandant
de leur livrer les 30 hommes et surtout Vasile Vilkov %, Une note similaire
fut remise au consulat anglais dans laquelle il était dit que 40 environ des
comploteurs devaient avoir trouvé refuge sur des bateaux battant pavillon
anglais et que parmi eux se trouverait aussi Vasile Vilkov47?, Il est a peu pres
certain que Vilkov s’est réfugié sur un bateau anglais, o on le considérait
non pas comme le chel de la bande, mais comme son caissier. En effet, comme
on ’a appris plus tard, Vilkov avait recu 40.000 lei des négociants de Braila
pour engager des volontaires #. Le Ministére des Affaires étrangeres (Postelnicia)
adressa lui aussi une note spéciale au consulat anglais de Bucarest pour demander
I'extradition de celui-ci sans pouvoir toutefois I'obtenir 4%, ce qui permit au capi-
taine Vilkov d'arriver & Galatz®®. Vingt volontaires trouverent asile sur un
vapeur russe, quiles débarqua a4 Reni, et aprés étre passés par la quarantaine
du port ils restérent en Bessarabie 3!, Lorsque l'enquéte commenca et que les
autorités demandérent a deux reprises ’extradition des volontaires, les capitaines
des vaisseaux refusérent de les livrer. Ni les vice-consuls de Braila ne fircnt
rien. Bien plus, les capitaines des vaisseaux, appuyés par les vice-consuls

L Ibidem, f. 61, 78.
Pappasoglu, oupr. cité, p. 155.
Hurmuzaki, Dec vol. XVII, p. 819 a 820.
Ibidem, p. 821.
Arch. de I’Etat, Braila, dossier cité, [. 59,
8 Ibidem, f. 54.
7 Ibidem, f. G2.
18 Voir la sentence donnée pour le mouvement de 1843 Arch. de I'Etat Bue. Ministére
de la Justice, 1843, Dos. 2420, 1. 63 4 86.
# Filitti, ouwr. cité, p. 231, 287, 288,
5 Arch. de I'Etat, Bucarest, Dos. no. 989/1841, . 19, dans R o m an s ki, ouvr. cité,
p. 125,
. Voir aussi A. Stankov, Xusueonucanue Mumponoasuma Oxpudo-Ilaosduscrkazo
Hamanauasa, dans C6. H.Y. Sophie, 1909, XXX,p. 13.
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respectifs demandérent avec des «expressions inconvenantes» des indemni-
sations pour les dommages subis au cours de la lutte.

La nouvelle du mouvement révolutioninares de Braila n’arriva & Bucarest
que bien plus tard. Le Prince régnant Al. Ghica, qui passait 1'été & Breaza,
fut mis au courant et il se hata d’envoyer & Braila son aide de camp, le
Colonel Odobescu. Les instructions remises a celui-ci spécifiaient clairement
que les volontaires devaient étre désarmés et qu'en cas de résistance de leur
par il fallait faire usage des armes comme c’etait légal, Le colonel Odobescu
partit immédiatement pour Bucarest a la téte d’un escadron de cavalerie %2,

Alexandre Ghica, qui craignait que la révolte n'ait des ramifications
dans d’autres villes aussi, ordonna au Ministére de I'Intérieur de prendre toutes
les mesures nécessaires pour prévenir un mouvement sembable, Le Ministére de
la guerre devait prendre lui aussi des mesures pour renforcer les forces de
police. Mais comme, malgré les efforts des estafettes # les nouvelles ne parve
naient 4 Ghica qu’avec un certain retard, le Prince se mit en route vers Braila.
En cours de route, Al. Ghica s’arréta & Ploiesti et & Buziu, villes qui comp-
taient des colonies bulgares plus importantes. Il convoqua les chefs des familles
les plus en vue et leur montra combien les incidents de Braila étaient regret-
tables. Toutefois, le prince souligna qu’il n’était pas dans ses intentions de
confondre la population bulgare laborieuse et tranquille avec celle qui, au
lieu de montrer de la reconnaissance et de remercier les autorités du pays pour
I’hospitalité qu’elles leur avaient accordée, se livraient & des actions semblables.
Le Prince leur déclara ensuite qu'il les tiendrait pour responsables de n’importe
quel mouvement révolutionnaire qui pourrait éventuellement se produire dans
les villes en question et qui auraient des attaches avec ceux de Brajla. A
Buziu, Al Ghica fut hébergé par I'évéque Kesarie, sur les conseils duquel
il renonca 4 se rendre a4 Briila, D’ailleurs, le courrier venant de Braila et qui
lui apportait la nouvelle de la fin de I'émeute, le rattrapa peu apres. Tranquillisé,
le Prince fit dire au colonel Odobescu de transmettre ses remerciements au
2tme régiment de Braila, 4 son commandant le colonel Engel, au capitaine
N. Manu, qui était en réalité celui qui avait mis fin & la petite insurrection,
aux officiers et aux soldats. Tous ceux qui avaient pris part au combat, recurent
leur avancement sur proposition du général en chef; ou leur paya trois ou
six mois de salaire, comme il ressort de I'ordre du jour du 20 Juillet 1841 54,
Et le Prince ordonna en méme temps de donner aux Bulgares blessés tous
les soins nécessaires,

Dans une proclamation, Al, Ghica informa les Bulgares et les Serbes du
pays que les insurgés avaient déclaré avoir des attaches avec eux et les mit
en garde contre «de pareils dupeurs ». ;

Le Prince s’adressa aussi aux brailois, en les sermonnant pour 'attitude
de certains d’entre eux au cours des incidents.

Le colonel Odobescu aussi bien que les soldats du 2™¢ régiment de
Braila, rappelés en hate de Zimnicea, arrivérent trop tard, c’est-a-dire apres le
retablissement 'ordre. Lorsque le lendemain matin lundi 14 Juillet, le comman-

% lorga, Studii si documente, XI, p. 249.
8 Arch. de I’Etat, Buc., dos. adm. 989/1841, f. 197 et suivants.
# Bulletin « Gazeta oficiald » no. 44 din 25.VII.1841, p. 174—175.
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dant Radu Golescu fit son entrée dans la ville, la population qui était encore
terrifiée, car les familles de ceux qui avaient été tués avaient menacé de mettre
le feu 4 la ville fit aux soldats une réception des plus chaleureuses. Dans
la nuit de lundi & mardi, le colonel Odobescu arriva lui aussi & Braila pour
commencer son enquéte, qu’il continua ensuite avec Iancu Mano, directeur
du « Ministére de 1’Intérieur » et qui était arrivé & Braila dans ce but.

Toutefois, les esprits ne se calmérent pas de sitot. Le jeudi 16/28 Juillet,
les bulgares de Braila se rassemblérent devant la maison ou était hébergé
le vice-consul russe de Galatz, Karneev et le pri¢rent d’intervenir en faveur
de la libération des détenus. A la priére du colonel Odobescu, Karneev, informa
les Bulgares que cette libération ne pouvait étre demandée aux autorités que
contre le dépot de certaines garanties,

L’enquéte eut lieu d’aprés les ordres du Prince. Alexandre Ghica voulait
savoir en primer lieu, ou se trouvait le centre de ces organisations révolution-
naires, leurs ramification dans le pays, en Bulgarie et en Serbie et le nom de
ceux qui les conduisaient dans I'ombre. Comme il n’avait pas l'intention de
remettre aux turcs, qui pouvaient les réclamer a tout moment, les volontaires
prisonniers, Ghica ordonna que le ¢ jugement et la condamnation » se fassent
dans le plus bref délai. En attendant on fit remettre en liberté 21 des 64 volon-
taires arrétés % qui étaient les moins coupables et avaient promis d’avoir une
bonne conduite 4 'avenir. Sept. autres volontaires restérent internés a I’hépital
militaire de Braila 57 o le Prince donna I’ordre de les bien soigner et seuls,
36 d’entre eux avec Tatici & leur téte, furent soumis & une enquéte plus sérieuse.
Al. Ghica ordonna encore qu’on leur fasse connaitre, que s’ils disaient la vérité,
on ne les livrerait pas aux Turcs % et que leurs plans non plus ne leur seraient
pas divulgués 4 ces derniers,

Les déclarations des volontaires arrélés n’ont pas été conservées®?, mais
ce qui est sOr c’est qu'ils avaient des attaches aussi dans d’autres villes du
pays. Il I'avaient affirmé eux-mémes avant leur départ, les consuls étrangers
le croyaient et cela ressort aussi du fait que les volontaires n’étaient pas tous
des Bulgares habitant Braila, mais qu’il en était venu aussi de Galatz, de
Focsani, de Giurgiu, de Zimnicea, de Rosior de Vede, de Pitesti, de Buziu,
de Ploiesti, etc. .. En dehors de quelques Grecs et de quelques Serbes de
Krugevatz ou Kladova, la majorité d’entre eux étaient des bulgares « de Turquie »
(Sumen, Sliven, Tirnovo, Razgrad, Vidin, etc.)®® et fixés dans le pays. Parmi
les roumains il y avait, en dehors de ce Ionitza Manea dont nous avons
déja parlé plus haut, Petre Lupu de Cernefi, Gheorghe Albu de Buziu, Tinase

% Pappasoglu, ouvr. cité, p. 152,

5 D'aprés la correspondance de la police avec les dirigeants, 65. Arch. de 1'Etat, Braila,
dos. cit. f. 60.

57 D’aprés la correspondance des autorités de Braila au début 4 ou 6, Ibidem, 1. 60,
61 et 78.

%8 4 Vous pouvez leur donner en notre nom, toutes les assurances qu'en cas d’aveu
leur secret ne sera pas livré au gouvernement turc étant inadmissible que nous puissions
livrer des chrétiens au sabre du tyran » (Al. Ghica 4 Odobescu) chez lor ga Studii §i Docu-
mente XI, p. 249 a 250.

59 Jbidem, 1. 56 duquel il résulte que les prévenus devaient faire des rapports.

% Arch. de I’Etat, Buc. adm. 2612/1840, {. 399, 401.
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TIoan de Focgani et d’autres encore. Les Roumains qui avaient participé a
I’émeute, perdirent en guise de punition, leur emploi.

Dans la nuit du 20 au 21 Juillet (1 au 2 Aott), les 36 volontaires arrétés
furent envoyés a Bucarest el enfermés dans la prison de Dudesti. Dix jours
plus tard, le 31 Juillet 1841, Al. Ghica, faisant usage des prérogatives que
lui donnait le Réglement Organique, ordonna I'envoi des volontaires « au bagne,
pour les punir », jusqu’au moment on ils se repentiront de leurs actes, les
soustrayant ainsi & la justice ordinaire.

Pour un observateur plus attentif ces apparences ne peuvent cacher le
véritable sens dans lequel Al. Ghica mit fin a Iincident. Voici ce que dit le
rapport du 20 Aoiit du consul francais Billecoeq:

« Le prince Ghica profitant des pouvoirs que le Réglement organique
lui accorde dans les cas extraordinaires réputés pour intéresser la sureté de
I’Etat, a ordonné sans jugement préalable I’'envoi aux salines des prisonniers
Bulgares et Serviens faits a Ibraila. Ils est vrai qu’il s’est réservé par le méme
décret qui les condamne a cette peine infamante de leur faire grice si plus
tard, ils donnent des signes de repentir ; il devient alors bien clair pour tout
le monde qu’en usant d’une sévérité apparente envers ceux que le feu de la
milice valaque a épargnés a Ibraila, le Prince Ghika et son gouvernement
n'ont été préoccupés que du soin d’adopter une mesure qui, dans les circon-
stances présentes, les dispensat de livrer a la Porte, qui pourrait les leur demander,
leurs prisonniers chrétiens 61,

D’ailleurs, Al. Ghica avait envoyé immédiatement un courrier & la Porte,
el son agent a Constantinopole, N. Aristarhi avait présenté les choses aun
Sultan de telle fagon que celui-ci remercia le Prince et ne trouva plus nécessaire
de demander I'extradition des coupables pour les juger, laissant ce soin aux
tribunaux roumains. Bien mieux encore, le Sultan décora les officiers du
régiment de Braila, de 'ordre de « Nisan-Iftiar »®2. Le Sultan remercia aussi
Mihail Sturza auquel il envoya une tabatiére émaillée incrustée de diamants
et lui décerna le titre de premier Prince de 1’Empire 63,

Mais si la Porte se tranquillisa vite et si Al. Ghica put facilement venir
a bout des difficultés qui auraient pu naitre de ce coté, le Prince eut toutefois
des désagréments a cause de l'ingérence des consuls étrangers dans les inci-
dents de Braila. Les consuls étrangers de Braila et de Galatz qui avaient
observé de pres les incidents et en avaient méme été parfois les témoins oculaires,
avaient envoyé immédiatement des rapports sur ces incidents a leurs gouver-
nements, L’attitude prise par Metternich et la note qu’il envoya a la Russie
et qui se référait a4 attitude du vice-consul russe de Galatz, Karneev amena
a Al. Ghica, les désagréments dont nous avons parlé ci-dessus.

L’attitude de Karneev laissait en effet entrevoir clairement son ingérence
dans le mouvement et la protection qu’il lui avait accordée. Tatici avait
chez lui des actes d’identité russes, il ’avait rencontré plusieurs fois en secret
et Karneev avait 4 un moment donné servi d’intermédiaire entre les volon-
Laires rassemblés & Braila dans la maison assiégée et les autorités. Le jour-

St Hurmuzaki, Dee. XVII, . 822,
2 Pappasoglu, ouor. cilé, p. 157.
 Hurmuzaki, Dee, XVII, p. 823.
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méme des incidents, il avait eu 4 Braila une derniére entrevue avec Tatici,
et c’est toujours & lui que les Bulgares de Braila feront appel lorsqu’ils deman-
deront la libération des volontaires arrétés.

D’autre part, Tatici avait, & un moment donné, I'intention de partir pour
Reni et le fait que justement le jour des incidents, 11 barques russes soient
venues de Bessarabie 4 Tulcea, comme 1'affirme un rapport consulaire, est des
plus curieux. Les barques étaient munies de 11 canons, et les soldats qui ont
débarqué 1a — bas, avaient installé une boulangerie de campagne et avaient
méme préparé une certaine quantité de pain. Les soldats russes, qui avaient
I'air d’attendre quelque chose, n’avaient quitté le territoire turc que mercredi
soir moment o ils étaient retournés a4 Reni %4,

Dans la nuit de I'émeute, une vingtaine de volontaires furent se sauver
grace 4 un bateau russe qui les débarqua par la suite a Reni 5.

Tout ceci fit soupconner a Billecocq et 4 Huber I'ingérence de la Russie
ou tout au moins celle de Karneev. Mais tandis qu'ils se trompaient lorsqu’ils
croyaient dans une ingérence officielle de la Russie, ils ne se trompaient pas
lorsqu'ils accusaient Karneev de jouer un certain role dans ce mouvement.
Une lettre de Kotzebue, consul russe a lassi, explique ou ne peut mieux,
aussi bien l'attitude officielle de la Russie dont la voix se faisait entendre
par I'intermédiaire de ce consul, que celle de Karneev. Kotzebue, qui connais-
sait les mesures prises par les autorités moldaves alarmées par les achats
d’armes et de poudre de Galatz, écrivait 4 Karneev le 12 Juillet, c¢’est-a-dire
la veille des incidents en lui donnant des dispositions précises.

Sur un ton assez sévére, Kotzebue lui ordonnait de ne pas donner d’aide
aux volontaires, méme s’ils affirmaient avoir servi dans I’armée russe, étant
donné que c’étaient des officiers en retraite. Dans le eas ol I'un d’entre eux
aurait eu un passeport russe, Karneev devait 'arréter immédiatement et le
soumettre 4 une enquéte sévére d’'un commun accord avec les autorités de
Galatz. On devait enquéter de méme tout sujet russe de Galatz qui aurait eu
des attaches avec ce mouvement out en aurait su quelque chose. Au cas ou les
sujets russes auraient eu l'intention de donner une aide quelconque a ces
personnes suspectes, Karneev était invité a4 les en empécher et 4 les prévenir
qu'ils seraient séverement sanctionnés s'ils se ralliaient 4 ce genre de mou-
vement, En général, Karneev devait donner toul son concours aux autorités
moldaves qui avaient pris les mesures imposées par les événements 66,

La note de Metternich provoquée par les rapports venus des Principautés,
produisit un certain énervement & Pétershourg et le gouvernement russe qui
reconnaissait tacitement la faute de Karneev, ne le rappela toute fois pas
immédiatement pour ne pas montrer qu’il faisait retomber sur lui toute la
responsabilité des incidents. En méme temps on affirmait 4 Pétersbourg que
la police de Braila était en grande partie fautive et Al. Ghica recut des
remontrances & ce sujet. En échange, la police moldave de Galatz et de Michel
Sturza recut des éloges, ce qui irrita encore davantage le Prince étant donné
ses relations avec son collégue moldave. A cause de cela le Prince envoya aux

% Romanski, ouvr. cité, p. 95 a 96.
% B odin, Nouvelles informations, p. 477.
8 Lettre de Kotzebue, Hurmuzaki, suppl, I. vol. VI f, 445—444,
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consuls étrangers une note dans laquelle il présentait l'incident de la facon
dont il désirait le voir rapporté par ceux-ci a4 leurs gouvernements respectifs.
D’aprés Al Ghica le mouvementl a Braila ne devait pas étre considéré comme
un mouvement isolé, mais comme 'ceuvre d’une organisation révolutionnaire
étendue, avec des ramifications en Turquie et en dehors du pays aussi et
disposant de I'appui «de certains agents consulaires de Braila et de Galatz»
expression qui désignait sans aucun doute Karneev. D’ailleurs aussi bien celui-ci
que le vice-consul anglais Cunningham eurent a souffrir par la suite de leur
attitude. Karneev enquété par Kotzebue fut rappelé plus tard et on disait
que Cunningham avait été rappelé a Constantinople pour donner des infor-
mations sur le mouvement de Braila. En réalité lui aussi fut enquété mais
on ne connut pas le résultat de cette enquéte. Pour donner satisfaction a la
Russie, Al. Ghica dut lui aussi faire des changements dans I’administration
du district de Braila.

*
- -

Quoique les enquétes n’aient pas réussi a établir la personnalité des veri-
tables iniateurs du mouvement et leurs attaches avec les Bulgares des autres
villes du pays, le Prince Al. Ghica soupc¢onnait I'existence d’un plan plus ample
et d’'une organisation plus vaste. Et le Prince ne se trompait pas.

L’insurrections de Braila de 1841 aussi bien que celles qui eurent lieu les
années suivantes sont en effet inséparables des révoltes provoquées a cette
époque dans I’Empire ottoman par les Bulgares et par les Greecs 4 la suite
des réformes faites alors dans cet Empire.

Les réformes du Sultan Mahmoud, qui rompaient avec la tradition séculaire:
et tendaient & faire des sujets chrétiens de I'Empire les égaux des musulmans
amenérent les plus véhémentes protestations des exploiteurs tures qui voyaient
leurs revenus menacés. Le renforcement de 'oppression turque dans les pro-
vinces européennes de I'Empire provoqua une série de révoltes des Bulgares
et des Grecs.

Nous savons que toutes les révoltes des Bulgares de 1835 a4 1841 n'ont
été possibles que grice a 'appui de leurs compatriotes de Valachie et au refuge
qu’ils trouveérent chez eux, ou bien encore grice aux encouragements et a
I'appui de Milos de Serbie et aprés lui de son fils Michel.

Milog n’est pas étranger non plus a la révolte de Nis et il a maintenu des
rapports avec les insurgés de Bulgarie méme aprés que celle-ci eut éclaté.

Mais si, tant qu’il était sur le trone de Serbie, Milos ne pouvait intervenir
directement dans les mouvements révolutionnaires des Bulgares, maintenant
quil était réfugié lui aussi en Valachie il n’avait plus rien & craindre d’autant
plus qu’il s’était assuré aussi la protection de la Russie. Les encouragements
de sa meére %7 dans ce sens, ont donné i ses espérances de reconquérir un jour
le trone perdu un aiguillon encore plus puissant. Le nouvel esprit qui régnait
parmi les émigrés bulgares des principautés et ’atmosphére révolutionnaire,
que des agitateurs tels que Vaillant, Colson ou le complot roumain de 1840

% B o d i n, Nouvelles informalions, p. 176 (Rap. du consul Adolfo Castellinard qui men-
tionne 'opinion de Michel Sturza et de Nicolas Sutu.
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avaient créée firent que Milog trouva, dans le pays roumain, un terrain apte &
I’aplication de ses plans.

En fait, ¢’est Milog qui a préparé dans I’ombre tout le mouvement révolu-
tionnaire de Braila de 1841, mais jusqu'a présent aucun des ouvrages mention-
nés ci-dessus n’a mis le réle qu’il a joué dans sa véritable lumiére. L’acadé-
micien Romanski n’a pas eu connaisance de quelques-uns des documents fonda,
mentaux qui lui auraient permis d’établir une liaison entre la révolte de Nig-
le plan de Milos dans les Principautés et les insurrections de Braila et son
ouvrage mentionne toutes sortes de causes sans insister sur ces derniéres .
Mais voici ce qui ressort des informations documentaires et des temoignages
contemporains.

En 1839 Milos, qui avait quitté le tronme de Serbie, vient en Valachie
escorté de nombreux compagnons et s’installe dans son domaine de
Heresti. 11 avait aussi d’autres domaines®® et il avait toujours de l'argent.
Il nous suffira de souligner le fait qu’il avait pu préter au Prince régnant
1.300.000 lei. Non seulement le désir de se battre contre les Turcs ne I’avait pas
quitté, mais c’est & peine maintenant quand il n’avait plus rien & perdre mais
au contraire tout a gagner — qu’il pouvait organiser une lutte commune
avec les Grecs, et surtout avec les Bulgares contre les Turcs. Tout ceci était
d’ailleurs bien connu de tout le monde, quoique Milog ait été sur ses gardes
et qu’il ait travaillé avec prudence. Les Bulgares le savaient, quant au
contemporain Vaillant, révolutionnaire lui-méme, il 'avoue clairement: « les
Bulgares demandent a Milos des les emmener se battre contre les Turcs et
12.000 d’entre eux environ, ont le désir de traverser le Danube »7°, Milos en
avait intention et il I'avait avoué a Billecocq, qui affirme en Juin 1841 ...
«sans aucun doute Milog aurait aspiré a devenir un Mehmet-Ali chrétien 7,
Les Turcs qui essayaient par tous les moyens de déterminer Milog & quitter la
Valachie, ot il pouvait organiser des mouvements et des révoltes, en particulier
par les Grecs et les Bulgares réfugiés chez nous, le savaient aussi. La Porte
soupconnait déja Milos qui travaillait dans 'ombre avant que les mouvements
révolutionnaires des Braila de 1841 n’éclatassant et elle intervient directement
et énergiquement pour le déterminer a quitter la Valachie 72. Milos qui était au
courant de ses intentions et qui voulait tromper les Turcs en partant pendant
1’été de 1841 a Mehadia sous prétexte de soigner sa santé, fut invité par les
Turcs a quitter le pays. Il pouvait choisir entre les villes turques de Brousse,

8 Traikov quic'est occupé de compléter 'ouvrage de Romanski relatif aux mou-
vements de 1843 ne tire aucun conclusion et celda malgré la publication qu’il fit de deux
documents traduits en bulgare de la collection d’Hurmuzaki, parce qu’il se limite seule-
ment au complot de Septembre 1843 et surtout & la rébellion de Telega.

8 Voir Ionel Dirdald, Mosiile Dinastiilor sirbesti in Rominia, dans la s« Revisla
Isforicd Romind», XVI, Buc., 1946, fase III, p. 375.

% J. A. Vaillant, La Roumanie II, f. 405. Ils ont gardé plus tard aussi les mémes
espoirs, ils devinrent ceux du fils de Milog prince Michel, des qu’il eut perdu son tréne-
temporairement et s’était établi dans le pays roumain. En 1847 un comité bulgare travail
lait 4 Bucarest aveec Michel, 4 un plan de propagande commune en Turquie.

"1 Rapport de Biilecocq dans Hurmuzaki, Doe,, XVII, f. 812 a4 813.

72 1.a Porte avait demandé 4 Al. Ghica d’amener Milos de Heresti 4 Bucarest et de
le surveiller de prés. Le Prince avait toutefois re¢u une communication de la part de Con-
sulat russe dans laquelle on lui faisait savoir que Milog était sous la protection impériale.
Filitti, Domniile regulamentare, p. 123.
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Constantinople el les autres, et dans le cas o il aurait refusé et qu’il aurait
voulu partir en Autriche, il devait se fixer le plus loin possible, par exemple
dans le royaume Lombardo-vénitien. Vienne 7® non plus ne convenait pas a la
Turquie, el nous pouvons nous rendre compte par toute la correspondance
diplomatique qui a trait & ce sujet & quel point la Porte le trouvait dangereux
et quelle fut sa satisfaction, quand enfin il quitta la Valachie 7.

Al. Ghica se rendit compte lui aussi du danger, surtout lorsqu’il vit
également des Bulgares arriver en Valachie aprés le baillonnement de la
révolte de Nis. Et comme il s'attendait & un mouvement du méme ordre, il
avait fait renforcer la garnison postée sur les bords du Danube et plus spécia-
lement celle de Zimnicea, point par ou les Bulgares de cette petite ville et
ceux des villes voisines d’Alexandria et de Mavrodin — qui comptaient
quelques milliers de Bulgares — auraient pu traverser le Danube pour venir
en aide 4 leurs compatriotes 7.

D’un autre coté, le consul sarde de Galatz Adolfo Castellinard, recu en
audience par Mihail Sturza, enregistre en 1841 I'opinion du Prince régnant de
Moldavie et celle de son ministre des Affaires Etrangéres Nicolas Sufu, qui
affirmaient tous deux que le mouvement avait été provoqué par Milos et
surtout par la mére de celui-ci qui se trouvait en Valachie et qui désirait
que son fils remontat sur le tréne 76,

Il est vrai d’ailleurs que I’action de Milos n'avait pas été découverte au mo-
ment de I'interrogatoire des comploteurs de 1841, mais plus tard en 1843—1844
et justement parce que les mouvements de Braila ayant été étudiés séparément
les uns des autres, on n'avait pas pu établir entre eux une corrélation que les
documents montrent si clairement,

En 1843, un des principaux participants au troisieme mouvement révolu-
tionnaire de Braila (1843), le « Vistier » Andrei Desu, était condamné & plu-
sieurs années de travaux forcés et envoyé a Telega. Au proces il s’etait entéte
a ne rien divulguer niant méme 1'évidence. Ce n'’est qu’aprés l'échec de la
rebéllion de Telega, lorsqu’il se vit condamner pour la seconde fois, qu’Andrei
Desu se décida a parler parce que le seul moyen pour lui de se sauver était
d’essayer de gagner la bienveillance des juges par des aveux et il donna alors
des informations importantes sur le mouvement de 1841. Ses déclarations sont
claires? : Immédiatement aprés la révolte de Nis il avait collaboré au plan
fait par Milos pour la libération de la Bulgarie et tous les mouvements révo-
lutionnaires des Bulgares de Valachie sont basés sur ce plan.

" La Turquie espérait que I’Autriche fixerait un domicile & Milos 14 ol « il sera le plus
facile d’exercer sur le Prince Milog une surveillance active el efficace». Romanski,
Ascmputicku dokysenmu, p. 93, 185—193.

On est intervenu au méme moment par Daskov pour que Milog ne parte en aucun cas
en Autriche par la voie du Danube, mais par Sibiu. Ibidem, p. 191.

" Au méme moment on intervenait par Daskov pour qu’on ne laissa pas partir Milog
en Aulriche en aucun cas par le Danube mais par Sibiu. Ibidem, p. 131.

® Exposé de Al Ghica sur le mouvement de Braila remis 4 Timoni pour servir a Vin-
formation de Metternich dans Romanski, Bpauacku ucmopudku, p. 92—94.

" Voir le rapport de Adolfo Castellinard dans Bodin, Nouvelles informations,
lieu cit.

" Hurmuzaki, Doe.,, XVII, p. 1026—27. On retrouve dans ce rapport une partie
des déclarations de Desu tandis que I'autre partie se trouve dans la sentence du procés de
Telega. Arch. de I'Etat, Buc., Dos. cit. 2420, {. 198 —209—216—218.
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Milos ¢tait entré en relations avec 'ambitieux Constantin Sufu. Dans ses
plans, Milos désirait une révolte générale contre les Tures grice a laquelle
il aurait pu remonter sur le trone. Quant aux Bulgares, qui n’avaient pas
d’aristocratie, il leur aurait proposé immédiatement aprés leur libération de
donner la couronne a un des boyards du pays roumain qui devait étre
Constantin Sufu. Desu avait été recommandé & Milog par Constantin Sufu qui le
lui avait amené & son domaine de Heresti. Aprés que Milog eut parlé a
Constantin Sutu, celui-ci lui avait présenté Desu en le priant de lui donner
toutes dispositions pendant le voyage qu’il allait faire en Gréce. Au départ,
Desu demanda a4 Sutu de lui dire en quoi consistaient les dispositions que
Milog pourrait étre amené & lui donner et sa réponse ne laisse pas d’equivoque
— 1 il s’agira itprobablement de traverser le Danube pour s'occuper d’affaires
ayant trait & certaines espérances” que nourrissait Milos. Entre autres il
¢tait question pour Desu de mettre a sa disposition plusieurs chaloupes pour
traverser le Danube, ce qui explique clairement pourquoi les membres du
complot avaient voulu partir & Turnu-Migurele ot Desu aurait été celui qui
leur aurait fait traverser le Danube 79, Aussitot apres cette entrevue, qui avait
eu lien a la fin du mois d’Avril ou au mois de Mai 1841 89, Desu était rentré
a Bucarest ou il s’était trouvé dans la méme chambre qu'un négociant qui
I'avait prié de lui trouver une personne de confiance qui pourrait partir
immédiatement pour Nis on elle devait entrer en relations avec les insurgés et
les déterminer a résister encore 40 a 50 jours dans ’espoir d’une aide ou méme
d’une intervention armée de la Russie. (Milos pensait probablement a la
révolte qui devait éclater a Briila et qui, amplifiée aurait déterminé la Russie
a intervenir) Desu trouva rapidement un émissaire, un nommé Petre 8!, qui
pour 25 ducats accepta de partir immédiatement. Il parait d’ailleurs, que cer-
tains émissaires qui n’étaient pas étrangers non plus a Milos, faisaient la
navette entre les Bulgares de Galatz, de Focsani de Buziu, de Ploiesti, etc 82
et ceux de Moldavie.

Or, si Milos avait ¢t¢ contraint, & la suite des pressions turques, de quitter
la Valachie, ses hommes y étaient restés. Le chef de la bande de Braila est
un ancien capitaine serbe Miloia Stanislovovici surnommé Milisav Tatici.
Originaire de Sabaf, il avait appartenu & I'armée du Prince Milos et l'avait
accompagné a Bucarest lors de son abdication, ce qui montre que c¢’était un
de ses hommes de confiance. Les documents existants nous apprennent, que
Milog I'aurait chassé par la suite et que Tatici aurait été compromis par le
non paiement de certaines dettes et mis en prison, mais reliché sur inter-
vention d’un négociant nommé Gopievici. Celui-ci paye ses dettes l'entre-
tient et 'emmeéne avec lui a4 Braila. Pendant 1'été de 1841, le capitaine venait
souvent a4 Galatz vétu de 1'uniforme serbe et recrutait des hommes, environ

B Hurmuzaki, ouor. cité, I. 1030 —-1031.
Voir les déclarations de Desu dans la sentence du procés de Telega.
L’instruction de Nis a commencé le 6 Avril et le 4 Juin Milos était en Transylvanie.
Il est fort probable qu’il s’agisse de Pierre « gavazul » de Heresti, I'homme de confiance
du Prinee Milos. Voir Arch. de I'Etat, Buc., Dos. 894/1842, p. 113.

8 Un certain Ivan Spasovici était venu en secret de Braila 4 Ploiesti el la police
lecherchait le 24 Juillet 1841. Arch. de I'Etat, dos. 989/1841, folio 59, 64, 83. Nous relrou
verons son nom aussi dans le troisime mouvement.
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70 en peu de temps®3. Il achéte aux négociants autrichiens, des armes et de
la poudre en grandes quantités ce qui démontre qu’il disposait de grosses
sommes d’argent #4. 11 faisait au vice-consul russe Karneev de fréquentes visites
et des documents, inconnus jusqu’a maintenant montrent, qu'an cours des
perquisitions qu’on lui a faites apres les sanglantes bagarres du port de Braila,
on a trouvé sur lui deux passeports, I'un serbe et l'autre russe 85, D’apres le
rapport du consul Atanasovici adressé a4 Metternich, Tatici aurait déclaré au
cours de I'enquéte de Braila que c’était le Prince Milos qui avait tout réglé 6,
EL toujours d’aprés certains documents inconnus ou inutilisés jusqu’a ce jour
Tatici qui avait été le chef de la rebéllion est gracié par Bibescu a la condi-
tion de partir en Serbie et de promettre de ne jamais revenir en Valachie.

Malgré les précautions de Milos, qui travaillait dans 'ombre, le réle qu’il
a joué ressort clairement de tous les documents ci-dessus. Le négociant que
Desu a trouvé « par hasard » 4 'auberge de Manuc était 'homme de Milos.
Ce «par hasard » doit étre interprété dans le sens que Desu ou bien n’avait
pas voulu en 1844 tout divulguer, ou bien que Milos avait pris des mesures
de précaution méme vis-a-vis de Desu. Cette derniére hypothese est la plus
plausible, car Milos répéte le jeu avec Tatici aussi. Quoique ce dernier soit
son homme de confiance il rompt avec lui d’'une facon tapageuse afin que per-
sonne ne puisse soupconner un lien quelconque entre Iui et son ancien officier.
Le négociant Gopievici est lui aussi I’homme de Milos, care il est difficile de
croire qu'un négociant qu’il ne connaissait pas ait pu faire sortir Tatici de
prison lui payer ses dettes et I'emmener & Braila ou il dispose par la suite
d’impressionnantes sommes d’argent. Il est probable que les Russes eux
aussi lui ont donné de largent comme le soupconnait la police mol-
dave a cause d'un certain Marinkovici qui avait recu d’eux un petit sac
plein d’argent. Les négociants bulgares et probablement aussi Milos avaient
donné eux aussi de 'argent & Vilkov. Comme Milog, Tatici travaille lui aussi
dans I'ombre puisque jusqu’au dernier moment ce n’était pas lui mais un « cer-
tain Vasili » en fait le capitaine Vasili Vilkov qui passait pour le chef du mou-
vement. Ce n’est que lorsque tout fut prét que Tatici sortit de I'ombre et
prit le commandement®?. Voila donc la vraie lumiére dans laquelle il faut voir
le mouvement révolutionnaire de Braila qui, méme si le nombre des Serbes
qui y participent est réduit, doit étre considéré, au moins par ceux qui en ont
I'initiave et par ceux qui le dirigent, comme un mouvement serbo-bulgare,
tout comme le mouvement de 1842 sera un mouvement greco-bulgare. C’est
le départ forcé de Milos qui est la cause de toutes les hésitations dont les volon-
taires, qui ne savaient pas s’ils devaient traverser immédiatement le Danube
a4 Micin ou s’ils devaient prendre le chemin de Turnu-Migurele on Desu les
attendait avec des chaloupes préparées pour leur faire traverser le Danube,
ont fait preuve a Braila.

8 Hurmuzaki, Dec, XVII, p. 821.

8 Arch, de I'Etat, Buc., Dos. 989/1841 folio 189.

% Romanski, Bpauacku ucmoputicu, p. 78—81, 96—98.

23 )R omanski, Ascmpudcku doxkymenwmu, p. 177, 5 Arch. de I'Etat, Buc., dos.
eit., 1. 291,

87 Tani Ghincev qui connaissait tout le mouvement par les dires de Racovski, indique
lui aussi dans ses mémoires, le Prince Milos, comme étant Pinitiateur de tout le mouvement.
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Des documents nouvellement découverts on fait maintenant la pleine
lumiére sur le sort des condamnés du mouvement révolutionnaire de Braila
de 1841, qui furent envoyés aux travaux forcés a4 Telega on ils arrivérent le
7 Aout %,

C’est 1a aussi que Tatici fut envoyé avec 35 autres volontaires 89, Les huit
volontaires qui étaient restés a I'hdpital de Braila parce qu'ils avaient été
blessés, guérirent et 4 1'exception d’un seul d’entre enx qui trop affaibli encore
resta en prison, les dirigeants de la ville les envoyérent &4 Bucarest au mois
d’Aolit®, Le 8 Septembre le Département de I'Intérieur communique a la
Direction des prisons que sur 'ordre du Prince ces détenus devaient aux aussi
étre envoyés au méme bagne. Les formalités de transport durérent encore un
mois et, an début du mois d’Octobre 1841, ils arrivérent eux aussi au bagne
de Telega 91, C’est la-bas que moururent en 1842, Tveteu Trifu et Gligore
Vasiliu qui avaient essayé de s’enfuir de I’hopital ainsi que Velicu Pietrosu de
Braila et Dumitru Milanovici en 1843 aprés avoir eu le typhus 2.

Aussitot aprés son transfert a Telega, le capitaine Tatici avait envoye
4 la direction des prisons, la liste d’un certain nombre d’objets qui a la suite
de son arrestation seraient restés a Braila et dont le policier de la ville Pana
Tandérica et le capitaine du port avaient connaissance. Il y était question
d'une quarantaine de pieces d’habillement, d’armes, d’actes, ete.... et d'une
somme de 865 sfanti (piéce de monnaie qui valait 83 centimes). Il est inté-
resant de noter que parmi ces objets il enumérait, «3 documents —I'un éma-
nant du général Kisselef, 'autre d’'un général comte anglais qui avait été en
Serbie et le troisieme du Cneaz Milos », deux passeports, I'un serbe et I'autre
russe®®. Tous ces objets ne furent pas retrouvés a Braila et avaient été remis
par le policier de la ville et le capitaine du port a I. Manu®,

Aprés la destituation d’Alexandre Ghica, le nouveau Prince régnant
G. Bibescu gracie en Avril 1843, 9 condamnés et 39 autres furent soumis a
un régime adouci et envoyés du bagne de Telega 4 la prison de Giurgiu® ou
ils arrivaient au mois de Mai de la méme année®, De cette prison, le capitaine
Tatici adressa au Prince une demande dans laquelle il suppliait celui-ci de
lui accorder « entierement son pardon ». Sa demande fut soutenue aussi par le
directeur des prisons, Blaremberg, qui déclara que Tatici avait eu, pendant
toute la durée de son emprisonnement, une bonne conduite. Bibescu le gracia
a4 la condition que la direction des prisons ’expulse en Serbie d’out Tatici
n’aurait plus le droit de revenir jamais en Valachie??. Tatici donna en effet
cette déclaration le 24 Aoat 1843. La direction des.prisons et le département

8 Voir Romanski, our. cilé, doc. no. 57, Arch. de I’Etat, Buc., Adm. 989/1841,
1. 427

8 Voir la liste dans Romanski, ouvr. cité, f. 127—8.

% Romanski, ouvr. cité, doc. no. 58—62, p. 129—31.

91 Arch. de I'Etat, Buc., Adm! 989/1841, folio 238, 244, 245, 254.

92 Voir leurs actes de décés dans le méme dossier, f. 273—4, 275—6 et Min. de Ia
Justice, 149/1842, f. 55, ¢f. Anul 1848 in Principatele romine 1, p. 630.

88 Arch. de I'Etat, Buc., Dos. Adm. 989/1841, f. 191.

9 Jbidem, Dos. no. 989/1841, . 191.

9 [bidemn, f. 244, 283.

98 Ibidem, f, 283, 284.

97 Ibidem, I. 291.
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de I'Intérieur prirent toutes les mesures nécessaires et accompagné d'un soldat
de la Territoriale, Tatici fut emmené dans une charrette a Turnu-Severin ol
il devait étre remis aux autorités de Mehedinti qui elles aussi avaient regu
l'ordre de lui faire passer la frontiére par I'escale de Kladova. Le 27 Aoit le
capitaine Tatici était arrivé & Severin et le méme jour on lui fit traverser la
frontiére pour entrer en Serbie?.

Les autres condamnés furent graciés un an plus tard a l'occasion de la
féte du Prince. Ils devaient étre libérés immédiatement de la prison de Giurgiu.
On faisait entre les condamnés la distinction suivante: «ceux qui étaient
étrangers et venaient d’'au-deld du Danube devaient étre renvoyés chez eux»,
quant aux aulres —c'est a dire les aborigénes ainsi que ceux qui payaient
des impodts dans le pays mais étaient d’origine étrangére devaient étre
renvoyés chez eux sous caution . Parmi eux se trouvaient aussi Ilie sin Teodor
de Sliven qui «étant atteint de débilité mentale » avait été envoyé sur P'ordre
du Prince depuis le 7 Septembre 1842 & ¢la direction des maisons de bien-
faisances ce qui voulait dire 4 I’hopital 190, La liste de ceux que Bibescu a graciés
en 1844 comprend aussi les 38 détenus de la prison de Giurgiu et on peut y lire le
nom de chacun d’eux ainsi que celui du village ou de la ville qu’ils habitaient
ou dont ils étaient originaires. La plupart sont des Bulgares fixés depuis long-
temps déja chez nous et quelques Serbes de Krusevat, Kladova, etc.l°l. On a
fait traverser le Danube a 7 d’entre eux et les autres furent envoyés sous cau-
tion a4 Braila, Zimnicea ou dans les autres parties du pays ou ils avaient leur
domicile.

On ne pourra bien comprendre toutes lés causes qui expliquent I'insuccés
de cette premiére tentative qu’aprés avoir lu 'exposé intégral des trois mou-
vements — qui sera fait dans un prochain ouvrage. Toutefois, nous pouvons
affirmer d’ores et déja, que si le mouvement de 1841 n'a pas réussi, c’est parce
qu’il avait été insuffisamment préparé. Nous avons vu que Milog, qui diri-
geait tout, avait été forcé de quitter la Valachie avant d’avoir terminé tous
les préparatifs et avant de décider de la date (probablement le mois d’Aofit)
et du lieu o le passage du Danube devait se faire. Resté isolé a Braila, Tatici
se décide a l'action et essaye de traverser le Danube 4 Micin parce que les
autorités commencaient a4 avoir des soupcons, ce qui donne naissance aux
bagarres du port,

Ce qu’il faut souligner tout particuliérement c'est le fait que le vistier
Andrei Desu et le logothéte Constantin Sufu n’ont pas pris part uniquement,
comme on 'a cru jusqu'a maintenant, a la troisiéme insurrection (1843) mais
qu’ils ont participé aussi a ’organisation de la premiére (1841). C’est parce
que l'enquéte sommaire faite 4 Braila ne s’est par terminée par un proces, le
Prince Al. Ghica ayant condamné directement les inculpés, qu’ils n’ont pas
été découverts. Quoique les autorités de Braila se soient vues dans 'obligation
de recourir a la force 'attitude apparemment sévére mais en réalité indulgente
du Prince, est a souligner. Sans cette condamnation rapide, les volontaires
auraient pu étre 4 tout moment réclamés par la Porte. D'ailleurs. les docu-

98 [Ihidem, [. 292, 299.

9 Jbidem.

100 Arch. de I'Etat, Buc., dos. Adm. 2612/1840, f. 395.
1ol Jpidem, . 401.
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ments nouvellement découverts montrent que les volontaires avaient été graciés
plus tard, ce que I'on n’avait pas su jusqu’a maintenant,

Le mouvement révolutionnaire de Braila de 1841 montre que la lutte
pour la liberté n’a cessé & aucun moment et que les Bulgares, les Serbes et
les Grecs émigrés chez nous ou dans le sud de la Russie avaient le désir de
former des détachements qui devaient traverser le Danube et provoquer une
révolte générale, et qu’ils espéraient que la Russie les aiderait. C’est la méme
tactique révolutionnaire dont le mouvement de 1841 marque le début qui
va étre répétée en 1842 et en 1843 et continuée par les emigrés bulgares en
particulier jusqu’au voisinage de la guerre de libération de 1877—1878.



